ATAAOI'OX ME TH NOMOAOTI'TA
Nouoioyio Evponaixod Aikactipiov Twv Aikaioudtov oo AvOpahmoo

(Emyuéiera - anodoon: AGavdeioc I1. Havralomoviog)

ApOpo 6 § 1 EXAA, 1§ 1 tov 1”° Ilpécbstov Ipwrordiiov EXAA
Texunpio obwotnras - Iopafioon opyns ovorloyIKOTHTOS KOTG TV ETPOA]
TpooTiUwV yia lobpeumopio

Agv mpoofdiletar To tekunplo afmdTTOG 68 TEPINTTOOT OV dgv ANEONKE vV’
Oy amd TG apyEs Katd TV emPBOAN S0KNTIK®OV TPOSTipmVY Yoo Aabpepmopio 0Tt
dev acknOnke mowikn diwén o PAPoc ekeivov EVaVTIOV TOL 0TTOIOV KATOAOYIGTNKE
TO TPOGTIUO YIATL 1] TOWIKN KOt 1) SOIKNTIKY S10d1KACi0 EIVOLEVIEADS OVTOVOLLES
Kot Egxoplotéc. Xe mepintwon €mPOANG LIEPUETPOV  TPOCTIHOL TapaPidletor To
apBpo 1 tov Ilpdtov IIpdohetov IpwTokdOAlov NG ZouPacng, €poGov avTd
OULVIOTA OTNV OCULYKEKPIUEVN TEPIMT®ON TPOSPOAT NG 'OIKOVOUIKNG B€ong Tov
TPOGPEVYOVTOC MG SVGAVAAOYO LETPO TPOC TO» VOO GKOMO 7OV EMSIDKEL
(TopaPioon e apyng TS avaAoyIKOTNTOG).

Evponaixé Aikactiipio twv Aikaiwudzov tov Avpdmov (1° Tujua), Anépacy
Mauidaxns kazra Eildadog s 11ng lavovapiov 2007

(Z0ovOson: Mr L. Loucaides, Ilpoedpog, Mr C.L. Rozakis, Mrs F. Tulkens, Mrs E.
Steiner, Mr K. Hajiyev, Mr D. Spielmann, Mr S.E. Jebens, dixootéc)

To mpwtdtumo KEIUEVOTNG OTOPACGNG OTN YOAMKN YADGOW £xEl WG EENG:
“Procédure

A Torigine deI’affaire se trouve une requéte (n° 35533/04) dirigée contre la
République hellénique et dont un ressortissant de cet Etat, M. Kyriakos Mamidakis
(«le requérant»),a saisi la Cour le 29 septembre 2004 en vertu de 1’article 34 de la
Convention de sauvegarde des Droits de ’Homme et des Libertés fondamentales
(«la Conventiony).

* Ye ovvéyelo TG HEAETNG «vopuK Tpootacia Pdoswv dedopévavy, mov dnpoctevdnke oto
nponyoduevo tevyog (Digesta, 2006, c. 318 ex.), mapatifeton 6 oxetikn amdeacn Tov IToAvuedodg
[Ipwtodikeiov Abnvav. Ilepartépo otn onueioon mov axolovbel mpaypatomoteital availvon TV
OMUOVTIKOTEP®OV ONUEI®V TNG OTOPACTG O Lo TPOOTADE KOTOVONONG NG EPOUPUOYNG NG
Kowotikng Odnylog ko epunveiog Pacikdv gvvoldv avtng, Wloutépmg o tov apbpov 45A v.
2121/1993 (avtictoyo apbpo 7 g Evponaikng Odnyiog 96/9/EK, petd v evappoviorn g EAAVIKNIG
vopobeoiag pe ovtiv da Tov apbpov 7 v. 2819/2000), mov TpocTaTEVEL TO 1310ppLOO (SUi generis)
StkoimpLo Tov KaTaokevaot| BAcemv dedopévamy.
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Le requérant est représenté par M* A. Georgiades et P. Tridimas, avocats au
barreau d’Athénes. Le gouvernement grec («le Gouvernement») est représenté par
les délégués de son agent, M. K. Georgiadis, assesseur aupres du Conseil juridique
de I’Etat et M™ S. Trekli, auditrice auprés du Conseil juridique de I’Etat.

Invoquant les articles 6, 13 et 14 de la Convention et 1 du Protocole n° 1, le re-
quérant se plaint de la procédure administrative qu’il engagea pour contester une
amende douaniére qui lui fut infligée pour contrebande.

Le 17 octobre 2005, la Cour a décidé de communiquer la requéte au Gouyerne-
ment. Se prévalant des dispositions de I’article 29 § 3, elle a décidé que, seraient
examinés en méme temps la recevabilité et le bien-fondé de I’affaire.

En fait

Le requérant est né en 1932 et réside a Athénes.

I. Les circonstances de I’espéce

Le requérant est le président de la compagnie pétroliere Mamidoil-Jetoil SA. A
I’origine de la présente affaire se trouve I’exportation de pétrole vers deux compag-
nies pétroliéres bulgares qui devait intervenir.par le‘biais de la compagnie du requé-
rant et d’une autre compagnie pétroliére grecque: A cet effet, le pétrole en question
avait bénéficié d’une détaxe douanicre. Le requérant prétend que la personne qui
avait agi comme courtier dans la transaction a, de concert avec 1’autre compagnie
grecque, distribué le pétrole sur le marché grec au lieu de I’exporter comme prévu,
en falsifiant les déclarations.d’exportation. Il ressort du dossier que le courtier en
guestion avait déja été impliqué dans une affaire similaire.

Par décision n° 272/96/1997, le directeur du service spécial des investigations
douaniéres (E1dwcn Yanpeoio Telwvelaxav Epevvarv) imposa une amende au requé-
rant d’un montant total de 1.025.049.744 drachmes (3.008.216 euros) pour contre-
bande, en vertu des dispositions pertinentes du code des douanes qui prévoyaient, a
I’époque des faits, I’imposition d’une amende pouvant aller du double au décuple
des taxes frappant I’objet de I’infraction. Par ailleurs, le requérant fut déclaré con-
jointement responsable du paiement des amendes imposées a d’autres personnes
pour violations douaniéres, d’un montant total de 1.685.399.040 drachmes
(4.946.145 euros).

Parall¢lement, des poursuites pénales furent engagées contre les personnes im-
pliquées dans I’affaire, mais pas contre le requérant ni contre sa compagnie.

Le 11 juillet 1997, le requérant recourut contre la décision n° 272/96/1997. Il
affirmait que le vendeur de pétrole était une compagnie chypriote et que sa compag-
nie s’était bornée a I’entreposer dans ses installations dans le but de 1I’exporter vers
la Bulgarie. Dés lors, en tant que simple exportateur, sa compagnie n’avait pas
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I’obligation 1égale de s’assurer de la réalisation de 1’exportation, tdche qui incom-
bait aux autorités douanicres. Par ailleurs, le requérant affirma qu’il ne connaissait
pas le passé judiciaire du courtier et qu’il ne pouvait donc pas se douter qu’il aurait
da le surveiller plus attentivement. Il se plaignait enfin du montant de ’amende qui
lui avait été infligée.

Le 30 juin 1999, le tribunal administratif de Thessalonique fit droit au recours
dans la mesure ou il portait sur deux amendes de 500.000 drachmes chacune (1.467
euros) et rejeta le restant de celui-ci, en considérant, d’une part, que le dol du requé-
rant et son implication dans cette affaire d’exportation fictive avaient été établis et,
d’autre part, que, vu la gravité des contraventions douaniéres, I’amende infligée
était 1égale (décision n° 2605/1999).

Le 10 aotit 1999, le requérant interjeta appel de cette décision,

Le 29 décembre 2000, la cour administrative d’appel de Thessalonique rejeta le
recours. Elle nota que, quatorze mois avant I’exportation litigieuse, le courtier incri-
miné avait été impliqué dans une autre affaire de contrebande et que, deés lors, le re-
quérant avait eu suffisamment de temps pour prendre connaissance de cet incident
et prendre ses dispositions. Par ailleurs, elle nota quelerequérant n’avait pas établi
ses allégations, selon lesquelles le vendeur du.pétrole litigieux était une compagnie
chypriote et que ses propres transactions‘avec les compagnies bulgares étaient léga-
les. La cour administrative d’appel considéra donc que le dol du requérant avait été
établi. Par ailleurs, elle nota que, compte tenu de la gravité des contraventions doua-
niéres en question et des sanctions prévues par la loi, I’amende imposée n’était pas
disproportionnée (arrét n° 2133/2000).

Le 7 mai 2001, le requérant se pourvut en cassation, en contestant notamment
I’établissement des preuves et en se plaignant que la décision concernant 1’existence
du dol n’était pas suffisamment motivée et que les juridictions inférieures n’avaient
pas pris en considération le fait qu’aucune poursuite pénale n’avait été engagée a
son encontre. Par ailleurs, le requérant affirma que I’amende exorbitante infligée
constituait une.violation flagrante du principe de proportionnalité.

Le-1*" avril 2002, la sixiéme chambre du Conseil d’Etat, soulignant I’importan-
cemajeure des questions concernant 1’établissement de dol et la proportionnalité de
I’amende, renvoya I’affaire devant la formation plénic¢re de la haute juridiction (ar-
rét n° 1006/2002).

Le 2 avril 2004, la formation pléniére du Conseil d’Etat, rendit un arrét ample-
ment motivé. En se référant notamment a 1’indépendance entre la procédure admini-
strative et la procédure pénale, elle considéra que la cour d’appel n’était pas tenue
d’accorder une importance particuliére au fait que le requérant n’avait pas été pour-
suivi au pénal; par ailleurs, elle considéra que la décision de la cour d’appel quant a
I’existence du dol au chef du requérant était 1également et suffisamment motivée.
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La haute juridiction considéra en outre que I’amende infligée au requérant ne portait
pas atteinte au principe de la proportionnalité et qu’elle visait non seulement au
remboursement des taxes et droits de douane a I’Etat, mais aussi a la punition du
contrevenant et la dissuasion de commettre de tels actes a I’avenir. A la lumiére de
ces considérations, le Conseil d’Etat, a la majorité, entérina les conclusions de la
cour administrative d’appel et rejeta le recours.

Toutefois, selon I’opinion dissidente de certains magistrats, il aurait fallu établir
pleinement le dol du requérant et pas simplement le considérer comme probable.
L’un des magistrats souligna notamment que la contrebande est un délit puni par le
code pénal et exprima I’avis que, compte tenu de son montant global, I’amende in-
fligée au requérant constituait en I’espéce une «sanction pénale», au sens de 1 article
6 § 1 de la Convention; dés lors, les garanties prévues par cet article; dont le princi-
pe de présomption d’innocence, devaient &tre respectées. Dans ces conditions, le
magistrat en question considéra que I’arrét attaqué aurait dii étre cassé et 1’affaire
renvoyée devant la cour d’appel pour tenir compte du fait que le requérant n’avait
pas entre-temps fait 1’objet de poursuites pénales.

Par ailleurs, les juges dissidents considérérent.que.la cour administrative d’ap-
pel avait failli a son obligation de motiver sa décision concernant le respect du prin-
cipe de proportionnalité, car elle s’était bornée.a se référer aux dispositions de la loi
qui prévoit les sanctions, sans pour autant-expliquer pourquoi une telle amende «eX-
traordinairement élevée» avait été choisie, amende qui constituait une charge exor-
bitante méme pour de trés grandes entreprises et qu’il en résultait ainsi une confi-
scation de facto de la propriété du requérant, en violation de I’article 1 du Protocole
n° 1 (arrét n® 990/2004).

I1. Le droit interne pertinent

En droit grec, les dispositions pertinentes du code des douanes sanctionnent la
contrebande de produits pétroliers, notamment par 1’imposition d’amendes. Les
faits constitutifs.de cette infraction, tels que la falsification de documents, 1’usage
de faux, etc., sont des délits ou des crimes punissables en vertu du code pénal et
passibles d’emprisonnement.

En droit
I. Sur la violation alléguée de ’article 6 de la convention

Le requérant se plaint d’une violation de son droit & un proces équitable. Il af-
firme que bien qu’il ait dii en réalité affronter une accusation pénale, il n’a pas pu
bénéficier des garanties fondamentales dégagées par cette disposition, comme le
principe de la présomption d’innocence. A cet égard, il invoque I’article 6 de la
Convention, ainsi libell¢é dans ses parties pertinentes:
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«1. Toute personne a droit a ce que sa cause soit entendue équitablement (...)
par un tribunal (...), qui décidera, soit des contestations sur ses droits et obligations
de caractere civil, soit du bien-fondé de toute accusation en maticére pénale dirigée
contre elle (...).

2. Toute personne accusée d’une infraction est présumée innocente jusqu’a ce
que sa culpabilité ait été 1également établie.

(o).

A. Sur la recevabilité

1. Quant a Papplicabilité du volet pénal de I’article 6 de la Convention

Le Gouvernement affirme que I’amende infligée au requérant ne constitue pas
une «accusation en matiére pénale» mais un exemple typique de sanction admini-
strative. Une telle sanction est imposée par un organe administratif dans le cadre de
ses compétences, selon les régles du droit administratif. Son but principal est de
contraindre 1’administré désobéissant de respecter la loi, de I’empécher de commet-
tre des infractions similaires a 1’avenir et d’assurer le bon fonctionnement des servi-
ces publics. La sanction pénale du contrevenant fait I’objet d’une procédure pénale
distincte et totalement indépendante de la procédure administrative.

Le requérant réfute cette theése et, seréférant a la jurisprudence de la Cour en la
matiére, soutient que la décision quant'a l’amende contestée équivaut a une décision
SUr une «accusation en matiére pénaley.

La Cour rappelle que, selon sa jurisprudence, il faut tenir compte de trois crite-
res pour décider si une personne est accusée d’une infraction pénale au sens de
I’article 6: d’abord la classification de ’infraction au regard du droit national, puis
la nature de I’infraction et, enfin, la nature et le degré de gravité de la sanction que
risquait de subir I’intéressé (voir, parmi beaucoup d’autres, Garyfallou AEBE c.
Grece, arrét du 24 septembre 1997, Recueil des arréts et décisions 1997-V, p. 1830,
§ 32). Ces criteresusont alternatifs et non cumulatifs (voir, entre autres, Lauko c.
Slovaquie, arrét du2 septembre 1998, Recueil 1998-VI, p. 2504, § 57).

En.l’oceurrence, ’amende infligée au requérant était prévue par le code des
douanes et n’était pas qualifiée, en droit interne, de sanction pénale. Toutefois, eu
égard a la nature grave de I’infraction de contrebande, au caractére dissuasif et ré-
pressif de la sanction infligée, ainsi qu’au montant trés élevé de 1’amende, la Cour
considére que les enjeux pour le requérant étaient en I’espéce suffisamment impor-
tants pour justifier que le volet pénal de I’article 6 soit applicable en 1’espéce.

2. Quant a I’épuisement des voies de recours internes

Le Gouvernement excipe que le requérant n’a pas valablement épuisé les voies
de recours internes, car il n’aurait contesté a aucun stade de la procédure le caracte-
re équitable de son procés.
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Le requérant répond qu’il a pleinement exploité les ressources judiciaires offer-
tes par la législation nationale, en donnant ainsi a I’Etat la faculté de remédier aux
violations alléguées par des moyens internes.

La Cour rappelle que le fondement de la régle de I’épuisement des voies de re-
cours internes énoncée dans ’article 35 § 1 de la Convention consiste en ce qu’a-
vant de saisir un tribunal international, le requérant doit avoir donné a I’Etat respon-
sable la faculté de remédier aux violations alléguées par des moyens internes, en
utilisant les ressources judiciaires offertes par la 1égislation nationale pourvu gu’el-
les se révelent efficaces et suffisantes (voir, entre autres, Fressoz et Roire ¢./France
[GC], n° 29183/95, § 37, CEDH 1999-]). Par ailleurs, la régle de I’épuisement des
voies de recours internes doit s’appliquer «avec une certaine souplesse etisans for-
malisme excessify; en méme temps, elle n’exige pas seulement la saisine des juridi-
ctions nationales compétentes et 1’exercice de recours destinés<a combattre une dé-
cision déja rendue, mais comprend aussi 1’obligation d’avoir soulevé devant les ju-
ridictions nationales appropriées, au moins en substance, dans les formes et délais
prescrits par le droit interne, les griefs que 1’on entend formuler par la suite au ni-
veau international (voir, parmi beaucoup d’autres,.Sejdovic c. Italie [GC], n° 56581/
00, § 44, CEDH 2006-...).

En I’occurrence, il ressort de la lecture méme des faits de la cause que le requé-
rant n’a pas cessé de soulever devant-les juridictions saisies des griefs ayant trait au
caractére équitable de la procédure. Par ailleurs, la question du respect des garanties
offertes par I’article 6 de la Convention a été largement débattue devant le Conseil
d’Etat. Partant, la Cour rejette I’exception dont il s’agit.

La Cour estime par ailleurs.que ce grief n’est pas manifestement mal fond¢ au
sens de Darticle 35 § 3 de la Convention. La Cour reléve par ailleurs que celui-Ci ne
se heurte a aucun autte.motif d’irrecevabilité. Il convient donc de le déclarer rece-
vable.

B. Sur le'fond

Le requérant se plaint que les juridictions administratives qui I’ont jugé n’ont
pas tenu compte des garanties fondamentales consacrées par ’article 6 de la Con-
ventiony dont la présomption d’innocence. Il reproche en particulier aux juridictions
saisies d’avoir procédé a une mauvaise administration des preuves, notamment en
inversant la charge de la preuve et en refusant de tenir compte du fait qu’il n’avait
pas été poursuivi au pénal pour la méme affaire. Il estime en outre que les arréts
rendus par les juridictions saisies n’étaient pas suffisamment motivés.

Le Gouvernement affirme que c’est au premier chef aux juridictions nationales
qu’il incombe d’interpréter la législation interne et que le réle de la Cour se limite a
vérifier la compatibilité avec la Convention des effets de pareille interprétation. Se-
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lon lui, le requérant a bénéficié en 1’occurrence de toutes les garanties inhérentes a
I’article 6 de la Convention.

La Cour rappelle que I’application et I’interprétation du droit interne sont en
principe réservées a la compétence des juridictions nationales. Aux termes de 1’arti-
cle 19 de la Convention, la Cour a pour seule tache d’assurer le respect des engage-
ments résultant de la Convention pour les Etats contractants. En particulier, il ne lui
appartient pas de connaitre des erreurs de fait ou de droit prétendument commises
par une juridiction, sauf si et dans la mesure ou elles pourraient avoir porté atteinte
aux droits et libertés sauvegardés par la Convention (Garcia Ruiz c. Espagne [GC],
n° 30544/96, § 28, CEDH 1999-1).

En I’espéce, la Cour doit rechercher si le requérant a bénéficié devant les juridi-
ctions administratives des droits garantis par le volet pénal de ’article 6 de la Con-
vention. Cela étant, la Cour ne perd pas de vue qu’en droit gree, la procédure admi-
Nistrative visant a sanctionner un acte de contrebande de produits pétroliers, procé-
dure qui fait I’objet de la présente requéte, se déroule’de fagon totalement indépen-
dante de la procédure pénale prévue pour punir, le caséchéant, les faits constitutifs
de la méme infraction. En effet, en raison de leur-nature distincte, il s’agit de deux
procédures parfaitement autonomes qui n’ont pas’les mémes résultats pour la situa-
tion d’un individu, en particulier dans la‘mesure ou seule la procédure pénale peut
aboutir a une peine d’emprisonnement et exprime une sérieuse réprobation du corps
social a I’encontre de I’auteur du délit ou ducrime en question.

Se tournant vers les circonstances de la présente affaire, la Cour note tout d’a-
bord que les tribunaux internes ont rendu leurs décisions en se fondant sur la 1égi-
slation en vigueur et considere.qu’il n’apparait pas, a cet égard, qu’ils aient fait
montre d’arbitraire dans ’interprétation de la 1égislation applicable ni dans I’appré-
ciation des éléments constitutifs de I’infraction.

Par ailleurs, lerequérant a bénéficié¢ d’une procédure contradictoire, au cours de
laquelle il a eu‘la possibilité de soumettre aux juridictions compétentes les argu-
ments qu’il estimait utiles pour la défense de sa cause. En outre, dans les décisions
judiciaires mises-en cause par le requérant, tous les points controversés ont été am-
plement motivés, ce qui permet d’écarter tout soupgon d’arbitraire. Le fait que le re-
quérant conteste le raisonnement des juridictions saisies, ne suffit pas pour conclure
que celles-ci n’ont pas diiment motivé leurs décisions.

Quant au grief selon lequel les juridictions administratives n’ont pas pris en
compte le fait que le requérant n’avait pas été poursuivi au pénal pour la méme in-
fraction, la Cour estime que cette situation ne saurait s’analyser en une violation de
la présomption d’innocence. En effet, une telle affirmation signifierait qu’aucune
procédure administrative ne pourrait étre conduite en I’absence d’une procédure pé-
nale et qu’aucun constat d’infraction ne saurait étre prononcé par une juridiction
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administrative en ’absence d’une déclaration formelle de culpabilité par une juridi-
ction pénale. En outre, le requérant ne souléve aucun autre argument qui pourrait
amener la Cour a la conclusion que les juridictions administratives 1’ont considéré
comme coupable avant de se prononcer définitivement sur son affaire (voir, mutatis
mutandis, Daktaras c. Lituanie, n° 42095/98, § 41, CEDH 2000-X).

En conclusion, la Cour ne décéle aucun élément donnant a penser que la procé-
dure ne se soit pas déroulée conformément aux exigences du procés équitable.

Partant, il n’y a pas eu violation de ’article 6 de la Convention.

IL. Sur la violation alléguée de I’article 1 du Protocole n° 1

Le requérant se plaint d’une violation de son droit au respect de ses biens, tel
que garanti par I’article 1 du Protocole n° 1. Cette disposition est ainsi libellée:

«Toute personne physique ou morale a droit au respect -de.ses biens. Nul ne
peut étre privé de sa propriété que pour cause d’utilité publique et dans les condi-
tions prévues par la loi et les principes généraux du droit international.

Les dispositions précédentes ne portent pas atteinte au droit que possédent les
Etats de mettre en vigueur les lois qu’ils jugent nécessaires pour réglementer 1’usa-
ge des biens conformément a I’intérét généralrou pour assurer le paiement des im-
pOts ou d’autres contributions ou des amendesy.

A. Sur la recevabilite

Le Gouvernement soutient quede requérant n’a pas épuisé les voies de recours
internes, du fait qu’il n’aurait-pas soulevé devant les juridictions internes, explicite-
ment ou en substance, la violation alléguée de I’article 1 du Protocole n° 1.

Le requérant s’oppose a.cette these.

La Cour note que la procédure administrative intentée par le requérant devant
les juridictions internes tendait sans conteste a attaquer I’amende administrative qui
lui avait été infligée et qu’il n’a cessé de qualifier d’exorbitante. Dés lors, on ne
saurait soutenirique’le requérant n’a pas fourni aux juridictions grecques 1’occasion
de réparer la violation alléguée de son droit au respect de ses biens. Partant, 1’exce-
ption de non-épuisement soulevée par le Gouvernement doit étre rejetée.

La Cour constate par ailleurs que ce grief n’est pas manifestement mal fondé au
sens de Iarticle 35 § 3 de la Convention. La Cour reléve par ailleurs que celui-Ci ne
se heurte a aucun autre motif d’irrecevabilité. Il convient donc de le déclarer re-
cevable.

B. Sur le fond

Le requérant affirme que ’amende qui lui fut infligée était «excessive, arbitrai-
re et disproportionnée». Il invoque a cet égard 1’arrét Louloudakis c. Gréce (C-262/
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1999, arrét du 12 juillet 2001), rendu par la Cour de justice des Communautés euro-
péennes dans le cadre d’un litige opposant M. Louloudakis a I’Etat grec a propos de
taxes et d’amendes mises a sa charge au titre de I’importation en Gréce de trois vé-
hicules automobiles immatriculés en Italie. Dans cette affaire, la Cour de justice af-
firma notamment qu’il «appartient au juge national d’apprécier si, compte tenu des
impératifs de répression et de prévention, ainsi que du montant des taxes en cause et
du niveau des sanctions effectivement infligées, celles-ci n’apparaissent pas si dis-
proportionnées par rapport a la gravité de ’infraction qu’elles deviendraient une en-
trave a des libertés consacrées par le traité» et considéra «qu’une législation natio-
nale qui prévoit (...) un ensemble de sanctions comprenant en particulier; (...) un
droit majoré pouvant aller jusqu’au décuple des taxes en cause, n’est compatible
avec le principe de proportionnalité que dans la mesure ou elle est rendue nécessaire
par des impératifs de répression et de prévention, compte tenu.de la gravité de 1’in-
fraction» (paragraphes 70-71 de I’arrét). Le requérant considére que, dans son cas,
le principe de proportionnalité n’a aucunement été respecté.

Le Gouvernement souligne qu’au moment des faits, la'situation qui régnait en
Gréce dans le domaine du transport de produits pétroliers était extrémement sérieu-
se et qu’il existait un grand risque de fraudes fiscales et de transactions illicites. Il
était donc impératif de sanctionner sévérement.les contrevenants, selon la gravité de
leurs infractions, afin de prévenir la perte/d’importantes ressources nationales et de
garantir la sécurité des transactions pétrolieres.

Selon le Gouvernement, I’infraction commise par le requérant était particuliere-
ment grave et engendrait de grandes pertes financiéres pour 1I’Etat. D¢s lors, ’amen-
de infligée était proportionnée aw but poursuivi, eu égard notamment au large pou-
voir d’appréciation dont'disposent les Etats en la matiére. Selon lui, cette solution
est conforme aux critéressque la Cour de justice des Communautés européennes a
adoptés lorsqu’elle examina 1’affaire Louloudakis invoquée par le requérant, affaire
qui concernait toutefois une simple infraction douaniere.

Selon la jurisptudence de la Cour, I’article 1 du Protocole n° 1 contient trois
normes-distinctes: la premiere, qui s’exprime dans la premiére phrase du premier
alinéa et revét un caractere général, énonce le principe du respect de la propriété; la
deuxiéme, figurant dans la seconde phrase du méme alinéa, vise la privation de pro-
priété et la soumet a certaines conditions; quant a la troisiéme, consignée dans le se-
cond alinéa, elle reconnait aux Etats le pouvoir, entre autres, de réglementer 1’usage
des biens conformément a 1’intérét général. Il ne s’agit pas pour autant de régles dé-
pourvues de rapport entre elles. La deuxiéme et la troisiéme ont trait a des exemples
particuliers d’atteintes au droit de propriété; dés lors, elles doivent s’interpréter a la
lumiére du principe consacré par la premiére.

En I’occurrence, la Cour observe que I’amende litigieuse est une ingérence dans
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le droit garanti par le premier alinéa de 1’article 1 du Protocole n° 1, car elle prive le
requérant d’un élément de propriété, a savoir de la somme qu’il doit payer; cette in-
gérence se justifie conformément au second alinéa de cet article, qui prévoit expres-
sément une exception pour ce qui est du paiement d’imp6ts, d’autres contributions
ou d’amendes. Toutefois, cette disposition doit étre interprétée a la lumieére du prin-
cipe général énoncé dans la premiére phrase du premier alinéa, et il doit donc eXi-
ster un rapport de proportionnalité raisonnable entre les moyens employés et le but
recherché (Phillips ¢. Royaume-Uni, n° 41087/98, § 51, CEDH 2001-VII).

Par conséquent, 1’obligation financiére née du paiement d’une amende peut 1é-
ser la garantie consacrée par cette disposition, si elle impose a la personne en _cause
une charge excessive ou porte fondamentalement atteinte a sa situation financiére
(voir Orion-Breclav S.R.O. c. République tchéque (déc.), n° 43783/98,"13 janvier
2004).

Dans le cas d’espéce, la Cour n’apercoit aucune raison de.douter que 1’ingéren-
ce litigieuse était conforme a la Iégislation nationale et que celle-ci reflétait les exi-
gences d’intérét général, a savoir la répression de la contrebande.

Quant a I’exigence de proportionnalité entre I’ingérence dans le droit du requé-
rant et le but d’intérét général poursuivi, la Cour.ne peut que constater 1I’importance
de I’amende infligée. En effet, elle rappelle’que le requérant se vit imposer, a titre
personnel, une amende d’un montanttotal’de 3:008.216 euros et fut par ailleurs dé-
claré conjointement responsable pour le paiement des amendes imposées a d’autres
personnes pour violations douaniéres, d’un montant total de 4.946.145 euros. A
n’en pas douter, il s’agit de sommes extrémement élevées, allant jusqu’au décuple
des taxes frappant 1’objet de'l’infraction; cette situation amena par ailleurs les juges
dissidents du Conseil d’Etat a considérer que ’amende litigieuse constituait une
charge exorbitante méme-pour de trés grandes entreprises et qu’il en résultait ainsi
une confiscation de facto'de la propriété du requérant, en violation de ’article 1 du
Protocole n° 1 (voirci-dessus, paragraphe 15 in fine).

Dans’ ces circonstances, méme en tenant compte de la marge d’appréciation
dont disposent les-Etats contractants en cette matiére (voir, Baldz c. Slovaquie (déc.),
n°60243/00, 16 septembre 2003; Valico S.r.l. c. Italie (déc.), n° 70074/01, 21 mars
2006), la’Cour estime que I’imposition de I’amende en question a porté une telle at-
teinte @ la situation financiére du requérant qu’il s’agissait d’une mesure dispro-
portionnée par rapport au but légitime qu’elle poursuivait.

Partant, il y a eu violation de I’article 1 du Protocole n° 1.

II1. Sur les autres violations alléguées

Le requérant se plaint enfin, sans pour autant exposer de raisons, d’une viola-
tion de I’article 13 de la Convention, qui garantit le droit & un recours effectif, ainsi
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que d’une violation de I’article 14 de la Convention, qui interdit la discrimination
dans la jouissance des droits et libertés reconnus dans la Convention.

Sur la recevabilité

Compte tenu de I’ensemble des éléments en sa possession, et dans la mesure ou
elle est compétente pour connaitre des allégations formulées, la Cour n’a relevé au-
cune apparence de violation des droits et libertés garantis par la Convention ou ses
Protocoles.

Il s’ensuit que cette partic de la requéte est manifestement mal fondée et .doit
étre rejetée en application de I’article 35 §§ 3 et 4 de la Convention.

IV. Sur Papplication de ’article 41 de la convention

Aux termes de I’article 41 de la Convention,

«Si la Cour déclare qu’il y a eu violation de la Convention ou de ses Protocoles,
et si le droit interne de la Haute Partie contractante ne-permet d’effacer qu’imparfai-
tement les conséquences de cette violation, la Cour accorde a la partie 1ésée, s’il y a
lieu, une satisfaction équitable.

A. Dommage

Le requérant réclame 300.000 euros (EUR) au titre du préjudice moral qu’il au-
rait subi. Il affirme que son intégrité-personnelle et sa réputation professionnelle ont
été touchées en raison de 1I’amende litigieuse qu’il s’est vu infliger et des décisions
judiciaires qui ont confirmé cette:amende.

Le Gouvernement considere que I’autorité morale du requérant a été exclusive-
ment atteinte par les infractions douanicres qu’il a commises et affirme qu’un con-
stat de violation constituerait en soi une satisfaction équitable suffisante. Alternati-
vement, il estime que la somme allouée au requérant ne saurait dépasser 3.000 EUR.

La Cour estime, que le requérant a subi un tort moral certain. Eu égard aux cir-
constances de-lacause et statuant sur une base équitable comme le veut I’article 41
de'la Convention, elle consideére qu’il y a lieu d’octroyer au requérant 10.000 EUR
au titre.du préjudice moral, plus tout montant pouvant étre di a titre d’impot.

B. Frais et dépens

Le requérant demande également 127.833,65 EUR pour les frais et dépens en-
courus devant les juridictions internes. A ce titre, il produit diverses factures éta-
blies au nom de plusieurs avocats, d’un montant total de 118.564 EUR. Le requé-
rant réclame en outre, factures a I’appui, 15.500 EUR pour les frais et dépens en-
courus devant la Cour.



46 Aidloyog ue ™ Nopoloyia Digesta 2007

Pour ce qui est des frais et dépens encourus en Gréce, le Gouvernement affirme
qu’ils ne sont pas justifiés dans leur totalité et reléve qu’une grande partie des factu-
res soumises par le requérant ont trait a des procédures autres que la procédure liti-
gieuse. En tout état de cause, il estime que les demandes du requérant a ce titre sont
excessives. En ce qui concerne les frais exposés par le requérant devant la Cour, le
Gouvernement affirme que les sommes demandées sont excessives et non justifiées;
selon lui, la somme allouée a ce titre ne saurait dépasser 1.500 EUR.

Selon la jurisprudence constante de la Cour, I’allocation de frais et dépens au
titre de ’article 41 présuppose que se trouvent établis leur réalité, leur nécessité et,
de plus, le caractére raisonnable de leur taux (latridis c. Grece (satisfaction équita-
ble) [GC], n® 31107/96, § 54, CEDH 2000-XI).

En I’espéce et compte tenu des éléments en sa possession et des criteres sus-
mentionnés, la Cour estime raisonnable la somme de 10.000 EUR tous frais confon-
dus et I’accorde au requérant. Cette somme est a compléter de tout montant pouvant
étre da a titre d’impot.

C. Intéréts moratoires

La Cour juge approprié de baser le taux® des. intéréts moratoires sur le taux
d’intérét de la facilité de prét marginal de la' Banque centrale européenne majoré de
trois points de pourcentage.

Par ces motifs, la cour, a ’unanimité

1. Déclare la requéte recevable quant aux griefs tirés des droits du requérant a
un proces équitable et auyrespect de ses biens et irrecevable pour le surplus;

2. Dit qu’il n’y a pas euwviolation de ’article 6 de la Convention;

3. Dit qu’il y a eu violation de I’article 1 du Protocole n° 1;

4. Dit

a) que I’Etat défendeur doit verser au requérant, dans les trois mois a compter
du jour owl’arrét sera devenu définitif conformément a 1’article 44 § 2 de la Con-
vention, 10.000 EUR (dix mille euros) pour dommage moral et 10.000 EUR (dix
mille euros) pour frais et dépens, plus tout montant pouvant étre d a titre d’impdt;

b) qu’a compter de 1’expiration dudit délai et jusqu’au versement, ces montants
seront a majorer d’un intérét simple a un taux égal a celui de la facilité de prét mar-
ginal de la Banque centrale européenne applicable pendant cette période, augmenté
de trois points de pourcentage;

5. Rejette la demande de satisfaction équitable pour le surplus.

Fait en frangais, puis communiqué par écrit le 11 janvier 2007 en application de
I’article 77 §§ 2 et 3 du réglement”.
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Anddoom 6To EMANVIKG TOV GTUOVTIKOTEPMV YOPIMV TN ATOQUCTC:

(...)

IHpayuotikd meprotatina

«6. O mpooeedywv givar mpdedpog g etaupiog metpehatosiddy Mamidoil -
Jetoil A.E. Kat’ apynv, N mopovco vdbeon apopd v e&aywyr metpehaiov mpog
O00 PovAyaplkeg €TOUPlEG TETPEANIOEWOADV UE TNV HEGOAIPNON TNG YPOUUNG
dudbeong ¢ etouplog TOL TPOGPEVYOVTOC KO LG GAANG EAANVIKNG ETONPIOG
netpelotocidwv. IIpog to0t0, T0 TETPéAALO TNV VIO Kpion LVdBeom emwEEAONnKe
pog TeEA®VENKNG omoAAaynS TeAdV. O Tpoceevymv oyvpileton TG TO TPOSHOTO
ov elye evepynoel g pecitng ot ocvuPacn oe cvopeovia pe v GAAN etopia
TETPELOLOEOMV £0g0e TPOG 0140e0M TO TETPELOIO GTIV EAANVIKIOYOpd, 0vTi Vo TO
e€ayel vobevovtag to TopacTatikd £yypaeo g eEaymync. E&épyetor tov opimv
¢ VoBécemg To OTL 0 €V AOY® LeGiTNG £xEL 1O EUTAQKEL GE TapOUOL VTTOBEDT).

7. Mg v oandéeoaon pe oplBpd 272/96/1997 o .6tevbuving g Edkng
Yanpeciog Telwvelokdv Epsvovav eméfore €va/ mpOoTo GvuVOAMKOD VYOV
1.025.049.744 Spaypmv (3.008.216 Evpd) yioo AaBpepmopto Suvapel TV GYETIKOV
dwtdéeov tov Telovewkod Kadika mov fmpoéfhemav tnv €moyn mov avtd
ouvéPnoav TV eMPBOA] TPOGTILOV OV UTOPOVSE VO, PTACEL OO TO SUTAACIO £
10 0eKamAAo10 TOV TEA®V Tov o emPfdiloviav 6To OovTiKEipEvo TG Tapdfaocng.
Emumiéov, o mpoopehywv kpibnke OTL eVEYETO Kal Y10, TNV KATAPOAT TPOGTIL®Y TOL
emPAndnkov oe dAlo mpdowTO Y0 TEAOVEWNKES TAPAPAGEL GUVOALKOD VWYOUG
1.685.399.040 dpoypdv (4.946.145 Evpm).

8. IMapdAinira, apyioav-SmEelg o PAPog TOV EUTAEKOUEV®Y TPOCHTMY GTIV
Voo, Oyt OL®G G€ BAPOC TOL TPOGPEVYOVTOG OVTE EVAVTIOV TNG ETOUPING TOV.

9. 2tic 11 Iovviov1997 o aitdv mpocépuye Katd g amodaong Le oplOpd 272/
96/1997. Enucoréotnie 011 0 TOANTHG TOV TETPEANIOV MTAV [0 KUTPLOKT £Tonpia
KL OTL 1] €TOLPIOTOV TEPLOPIOTNKE GTNV EVOTOONKELGT QLTOV OTIC EYKOATACTAGELG
™¢ pe okomd varto e€aydyet otnv Boviyapia. ‘Extote, 6vtag anidc eEoymyiag, M
etapio Tov dev glxe vopun voypéwon va Peformbel yio v Tpaypatonoinon g
e&oywyng, vmobeon mov avikel otic TeAwvelakég apyés. EEGALov, o mpocpelywv
emkoréotnke 0Tt dgv yvopile 10 SkaoTikd mapeABdv Tov pecitn Kol Tmg dev
pmopovoe v auPBaiiel, ®ote vo, Tov emiPAEnel mo mpocektikd. [Tapamoveédnke,
TEAOG, Y10 TO VYOG TOV TPOGTILOL TTOL TOL &lye emPANOeL.

10. 2tic 30 Tovviov 1999 10 Awowkntd Ilpwtodikeio g Oeccorovikng
d0éyOnke v mpoopuyn pévo 6to Pabpd mov aPopovsE 1o 3O TPOCTILN TOV
500.000 dpayumv ékaoto (1467 Evpd) Kor améppuye TNV TPOGOLYTY GTO VIOAOITO
HEPOG NG, Kpivovtag, amd v Hio TAELPE, T®G 0 SOAOG TOV TPOGPEVLYOVTOG KoL 1
EUTAOKN TOL GTNV VIOBESN TG KOTA PovTacio eEoywyng elyov amoderydel Kot e,
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amd TV GAAN TAELPA, TO TPOSTIHO TOV EMPANONKE NTOV VOULHO EVOYEL TG
coPapdmTog TV TEAOVEINKOY Tapapdoswny (amdpaon pe aptBud 2605/1999).

11. 211 10 Avyovotov 1999 o npocpevymv doknoe épeon Katd avTrg TG amo-
fpaomg.

12. Xug 29 Aekepppiov 2000 to Aowntkd Eeeteio g Ogoocarovikng
améppye 10 EvOKo péco. Emonpove mwg dekatécoepls PNVEG TPV TNV EMIOIKN
efaywyn o pecitng mov evoyomolgiton elye eumiaxel oe pio GAAN vrodeon
AaBpepmopiov Kot TG €KTOTE 0 MPOoPEVYWV €lxe €mapkn xpovo va AdPel yvoon
aUTOL TOL YeYovOTog Kou va AdPel ta pétpa tov. EEdALov, emeonuave mmg o
TPOCPEVYWV eV ATMESEIEE TOVG 1GYVPLGHOVS TOV, KATO TOVG OTOIOVG 0 TOANTNG TOV
EMIOIKOV TETPELOIOV NTAV L0, KUTPLOKT €Toupiot Kot TG ot ovpPdoelg ko’ avtég
pe 1g Povkyoapwcég etarpieg Nrav voppes. To Aowmrikd Eeeteio ékpive nog o
d0A0g TOL TPOGPEVLYOVTOG £iye amoderyfel. EEdALOL, ékpve WG TO TPOGTILO TOV
emPAndnke NTov oviloyo OEdOUEVOV TOV TEAMVEIOKDY TAPUPACEDY Kol TOV
TOW®V TOL TPOPAETOVTOL amtd TO VOLO (amopaon pe optBpo 1006/2002).

13. Z11g 7 Maiov 2001 o mpocpedymv {RTnoe Ty ovaipeST TG OTOQAGEMG OLpL-
QOPNTOVIOG TO TOPIGUE. OVTAG YL TNV  OWOOEEN TOV 1GYVPICUMY  TOL
EMKOAOVUEVOG OTL 1 amOPac 6to {NTNUE TOV BPOPOVCE TNV LITALTIOTNTO TOV dEV
NTOV ETOPKDG OITIOAOYNLUEVT, KOOMG KAl TO,OTL Ol AmOPAGEL; TV dVO Pabundv
dwkarodociog dev ElaPav vdyn to Yeyovog Ot dev aoknOnke mowikr diwén oe
Bapoc tov. EmmAiéov, 0 Tpocpevymv 16yupiotnKe TmG T0 VIEPPOAKS TPOSTILO TOV
oV emPANONKe TopaPiale TPOSNAL TV 0Py TG AVOAOYIKOTNTOG.

14. Tnv 1" Anpikiov 2002 1o ékto Tpfua ToL XvpPovdiov g Emikpateiog
emonpoivovtog TV peydan onpacio twv {ntnpdtov mov apopodcooy TV omddeln
TOL 000V KOl TNV OVOAOYIKOTNTA TOV TPOCTILOV TOpEREUYE TNV vdBeon otV
Olopédern Tov Akaoctnpiov (amdeacn pe apBpo 1006/2002).

15. Zng 2 Ampidiov 2004 n Olopéreln tov Zvppoviiov g Emwpareiog
e&edmoe o ektevdg ontoAoynpévn andeacn. Ocov apopd v avegoptnoia
avlpeoa” oTnv-010TKNTIK Kot TNV Towvikn dladikacio ékpve nwog 0 Egeteio dgv
Opele Vo ODOELBLOITEPT) OTLOCI0 GTO YEYOVOS TG O TPOCPEVYMV deV dudyBnKe
notvikd. Emmiéov, ékpve mog n andeaon tov Epeteiov dcov apopd tov d6Ao tov
TPOCPEVYOVTOG €lxe VvOppo Kot emopkdsc Oepeiiobel. H Olopéhewn éxprve,
TEPALTEP®, TMOG TO EMPANOEV TPOOTIHO GTOV TPOSPEVYOVTO OV TPOGEPOAE TNV
apyN TG AVOAOYIKOTNTOG Ko TMG AmEPAETE Oyl LOVO GTIV TANPOUN TOV POPOV Kol
TEAOVELONKOV dikalopdtov tov Kpdtovg, oAl emiong oty Tiu®pic Tov mopopatn
KOl OTNV OmOTPOT| avToD amtd To Vo TpoPaivel 6e TETOLES EVEPYELEG OTO HEALOV.
Y76 10 owg otV TV oKEYe®V, T0 Zupfovito ¢ Emkpateiog katd mistoynoia
emkupwoe ™V amdgocn tov Atowknrtikov Egeteiov ko améppuye v aitmon

aKOPWOOTG.
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Evtovtolg, kotd pHeoymeovco yvoun opiopEVeV  SIKOCTMOV £TPETE Vo
amodeyfel TANP®G 0 SOAOG TOV TPOSPEVYOVTOS Kol Oyt omAd va BewpnOel mBavaog.
O évog ek TV SIKOOTAOV EMICTUOVE CYETIKG TS 1 Aabpepmopia givor EykAnpo
TILOPOVUEVO VIO TOV TOWVIKOD VOOV Kot SUTOTMGE TN YVOUN T®S, AAUPovoprévou
VIOYT TOV GLVOALKOD TOL VYOUG, TO TPAGTILO oV EMPANONKE GTOV TPOCPEHYOVTA
GULVIGTOVGE «KOTIYOPiol TOWIKNG PUOEMS) KT TNV £vvola Tov apbpov 6 § 1 g
>opupoaong.

E&dALov, o1 gyyunoelg mov mpoPArémovtarl amd 10 ApHpo avTd Kot €6 AVTOV TO
tekpnplo abwotntoc, émpene va yivouv cefactéc. YU avtéc TG ovvOnKes, ot
LELOYNPOVVTES SIKOOTEG TNV VIO Kpiom TEPITTOOT EKpvay WS N TPOSPaALOLEVN
aroQao Enpene vo avorpedei Kot 1 vdbeon vo Topanepedei Eavd oto E@eteio yia
va AneBet VoYM 10 OTL 0 TPOGEELY®V Ogv glye KaTOoTEL 6TO PETAED AVTIKEILEVO
TOWIKN G HlwEng.

E&GALov, o1 petoyneovvteg dikaoTtég Ekpvav mwg 1o, dteknTikd Epeteio dev
OVTOTOKPIONKE OTNV VTOYPEWGT TOL VO, OLTIOAOYNGEL. TNV..OTOPACT TOV, OGOV
agopd to oefoacud TS apyNg NG OVAAOYIKOTNTOG, OlOTl TEPLOPIGTNKE GTO VO
avapepBel otTig daTdEels Tov VOOV oV TPOPAETEL TG KVPMGELS, XWPIg Yo TOVTO
va e€nynoet Tov Aoyo mov emALXONKE Eval «eE@TPAYUATIKA VYNAO» TOGO, TOGO TOV
OULVIGTOVGE €VO. VIEPUETPO PAPOC OKOUN KoL Yo LEYAAEG EMYEPNOELS KOl OTL
ouviotovoe o, de facto dMuevon g meplovoiag TOL TPOOCEEVYOVTOG KATA
napdfacn tov apbpov 1 tov [Ipdtov [Tpwtokdriiov (amodgacm 990/2004).

(..)

Kata vouo
«I. Emkxaiodpevn napafiocn tov apOpov 6 Ty copfaocnc»

A. Qg pog T0 ToPAIEKTO

1. Qg mpog T0-£@appécIHo TS (KaTNyoping) TowiKNg @vons Tov dpbdpov 6
™ms ZopPaons

(...)

«20. T0 Akaotipro vevBvpilel g, Katd TN vopoloyia Tov, Tpémetl vo Anehovv
VI GYv,/ Tpio KPLTAPLOL Y10 VO AOPACIOTEL, €0V €va TPOCOMTO OVTILETOMILEL pia
KOTNYOPio TOWIKNG VoM KOTd TNV évvola Tov GpBpov 6: kot apynv N To&vounon
¢ mopafiaonc katd 1o €0vikd dikato, KaToOTV 1 VN ™G TopaPiaong Kat, TEAOC,
N evon kat 1 PapvTnTa TG KOPMOONG TOL ATELEITAL VO VTTOGTEL 0 EVIOPEPOLEVOC
(BA. peta&d dAlwv amndeacn Tapvedrilov AEBE «kotd EAAGSog, tng 24™
YentepPpiov 1997, Xvdhoyn Amogdcewv 1997-V, ced. 1830, § 32). Avtd ta
Kprrnplo. ivor evoAAaKTiKG Kot 0yl cmpevtikd (PA. petaéd dAlwv andgacn Lauko
katd ThoPakiac, g 2% Zemtepfpiov 1998, Tvidoy Amogdcewmv 1998-VI, cel.
2504, § 57).
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21. Emv vmd «pion mepintoon, TO TPOSTWO TOL  EMPANONKE oTOV
nwpoopevyovta mpoPréneton omd tov TeAwvelokd Kmduco kot dev yapaktnpileton
Katd 10 €6vikd dikoo ¢ moviky kbpwor. Evrovrtolg, AapPoavopévng veoyn g
coPapottog g Aabpeumopiag, TOL GOPPOVIGTIKOD Kol TPOANTTIKOD YOPOKTHPA
TOV TPOCTIHOV KOBMG Kot TO TOAD peYGAO VYOS TOV TPOOTIHOV, TO AKAGTHPLO
Oeswpel TOG Ol OIKOVOUIKEG OTMAEIEG YO TOV TPOCOELYOVTIO MNTOV EMOUPKADG
OTHOVTIKEG Y10 VO, SIKOLOAOYIGOVV TNV EPapLoyn TG dtdtaéng Tov apBpov 6 yio Tig
TOWIKES O1KEG G’ ALTN TNV TEPIMTMON.

(..)

B. Q¢ mpos iy ovoia

(-.)

29. To Awoaotmplo vrevOopilel mowg 1 €QOPUOYN KOL.1 epunveia Tov
€0MTEPIKOV dkaiov aviKouv kot opynv oty .o0wddocic Tov  gfvikdv
dwkaotnpiov. Katd toug opiopovg tov dpbpov 19 e ZopPoong 1o Awactiplo
EXel ¢ LOVOSIKO TOVL €pYo va S100(QOAIGEL TOV GERACHO TV VTOYPEDCEDY TOL
amoppéovv amd TN ZouPoon v To cvpPforkoueve Kpdartn. Ewdwotepa, dev
TPOCTKEL GE AVTO VO, ovaryvopilel To VITOTIOEUEVEL TPOYLLOTIKA 1 VOUIKA GOAALLOTOL
pog koo Tikng dtadikacioc, mapd Léve Kot 610 LETPO Tov avtd B pmopovcav vo
TPOGPAALOLY Ta SiKaIOLOTA Kot TIG EAEVOEpiec oV drac@aiilovtar pe T Zopupaon
(amdépaon Garzia Ruiz xaté Iomaviag, No 30544/96, § 28 ZvAloyn Amopdoewmv
1999-).

30. Ev 10100 TEPUTAOCEL, TO AKOGTAPLO TPEMEL VO EPEVVIGEL KO TAAL, EAV O
TPOCPEVYOV OTOAOVGE KATE TG S10IKNTIKEG OIKEG TO SIKOUMUOTO TOV EYYVATOL T
dudTaén tov apbpov 6 yia g mowikég dikes. 'Etol, o Atkaotplo dev mapafiénet
TOG KOTA TO EAMANVIKG-SiKono 1 S10IKNTIKY| S1001KAGI0 OTOGKOTMVTOG VO TILOPNGEL
po Tpdén Aabpefuropiag TETPEAIIOED®OV TPOIOVT®OV, S10d1KOGI0 TOL CLVIGTA TO
OVTIKEILEVO TG TTOPOVGAG TPOSPVLYNG, dleEdyeTal Katd tedeiwg aveEGpTnto TpOTO
amd TNV mOwikh dwdkacios Yoo va. TIUOPNCEL, 000glone mEPUITOCEMS, TO
TPOYLOTIKA TEPIGTATIKG TG 1010¢ Tapafotiknig cuumeptpopdc. AAnBac, e&ortiog
NG SOKPITNG TOLG PVONG TPOKELTAL Y10 dVO EVIEADMS CLTOVOUEG OOOIKAGIES TTOV
dev €yovv Ta Ol AMOTEAECHATA VIO TNV KATAGTACT €VOG WO1DTN, EWOKOTEPH OTO
UETPO TTOVL HOVO 1) TOWVIKY S1ad1KOGTo UTopEl Vo KOTOANEEL GE TTOWVT PLAGKIOTG Kot
exepalel pio cofapn amodoKILOGio TOV KOWVOVIKOD GMOUUTOS 0TV TPAEN TOV KoTd
TEPINTTOOT) CLTOVPYOV TOV EYKANLLOTOC.

31. Emotpépoviog otig cuvnkeg g mapovoag vmdbeong, 10 Akootiplo
emonpaivel e€opyng mog to Bvikd Sucaotnplo EESMOOV TIG OTOPACELS TOVC
ompoueva oty 1oyvovca vopobeoio kol dev Bempel, wg TPog TovTO, 0VTE OTL
avBaipeto Tpoydpnoav oty epunveio g €PapUooTténg vopobeoiag, ovte 0T
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avBaipeta VAYOYOV TO TPAYHATIKG TEPLGTATIKG TOL GLYKPOTOVV TNV Topafoon.

32. E&GAhov, 0 mpoopedyv amdlowce pio Kot avTHoAMo Oikn KoTd T
dudpkelon g omoiag elxe TN dvvordoTNTo Vo BécEl VI oYWV TOV OPUOdSI®V
daotnplov To EMYEPNUATO TOV EKPVE YPNOIUQ YL TNV VIEPACTION TNG
vrdBeomg tov. Emmhéov, otic appiopfnrodeves amd Tov Tpoc@edyovto SIKOGTIKES
AmoPAcElS OAd T apEiofnTodpeva (NTAMOTO EKTEVMOG OTIoAOYNONKAY, KATL TOL
emupémel vo mopapeplotel kabe vmoyio avBapeciog. To yeyovog mwg o
TPOCPEVYWV aUPIoPNTEL TNV AITIOAOYIR TOV ATOPACE®Y OVTOV TOV dkaoTHpimV
dev gtvan apketd Yo va BepnBel 011 avtd dev ontoAdYNoaV dEOVTWOG TIG ATOPACELS
TOVG,.

33. Q¢ mpog T0 TOPATOVO KOTA TO OTOI0 TO SOIKNTIKG SIKAGTHPLO. OV EXOPoV
VI OV TO YEYOVOG TG dev aoknOnKe mowiky| dlwén Katd Tov TPooeLhyovta yio
v 1010 TapdPaot, T0 AIKOGTHPLO EKTIUA TOG OO AVTH TNV KATAGTACT dgv UIopel
va katoAnéet kaveic o€ pio mapaPioon Tov tekunpiov g afwotntag. AAnBahe, o
TéTo10. KaTdpaorn Oo onuoive Tmg Kopio SloknTikh dikn .0ev Bo pmopovce va
dekdyeton v T omovcio (oG mowikng Sikng kot mw¢ wapio PePaimon g
napdfacng dev Ba propovoe va amayyEALETON OO, EVELO10TKNTIKO SIKOCTIPLO EV TN
amovcio oG emionung Pefaiowong yuo v evoyn amd £va TOWIKO SIKOGTIPIO.
Emumiéov, o mpocpedymv dev é0ece kayvéva dAlo emyeipnua mov Ba propodce va
0dMyNoel T0 AKOGTPIO GTO GUUTEPUGHUO TMG TO SOKNTIKG OKACTAPLO EKPLVOV
aVTOV £VOYO0 TPV TNV EKPAVION TNG TEAEIMTIKNG TOVG OmOPOoTG 0TV LITdOEST TOVL
(BX. mutatis mutandis amdépaon Daktaras katé Awbovaviag, No 42095/98, § 41
Yvlioyn Amogdcewv 2000-X).

34. Xvunepacpatikd, 0 AKOoTPLO OV avOKAAVYE KATO0 OTOLEID0 OV Va
odnyel otnv okéyn mwg Motk dev de&Nydn ocvpewva pe TG avdykeg g dikong
dikng. Emopévmg, dev mapapidaotnke to dpbpo 6 tng Zoupacnoy.

«I. Emkaioopevn. mapafioon Tov aplpov 1 71ov Ilpartov IIpdécBetov
poToxérrlov

()

B. Qg mpos Ty ovoia

()

43. Katd t voporoyic tov Awkoaotnpiov, 10 dpBpo 1 tov IIpdTov
[IpoToKOALOL TEPIEYEL TPELS EVIAKPITOVG KAVOVES: O TPMTOG, O 0T010¢ eKPpAeTOn
OTNV TPAOTN EPACT TNG TPMTNG TAPAYPEPOV KL TOV EYEL EVOV YEVIKO YOPUKTPA,
ekopaler tov ogfoopd g apyng g woktmoiag. O dedtepog, o omoiog
SITVTIOVETOL GTN SEVTEPT] PPACT] TNG 1010 TOPAYPAPOV, OTOPAETEL OTY OTEPTON
NG 1010KTNGI0G KO TNV VTOTACGEL GE OPIOUEVOVS TEPLOPIGLOVGS. LdG TPOS TOV TPiTO,
0 omoiog avapépeTor otn devTEPN Toapdypago, avayvopilet ota Kpdtn to
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dikaiopa, petad GAdov, vo 0&tovv Kovoveg Yo v ypnon Ttov ayobov ce
CLUHPOVIO e TO YEVIKO KaAO. Agv TpOKELTaL Yot 1600VVAIOVG KAVOVEG AGYETOVG
peta&d tovg. O de0TEPOC Ko O TPITOG OVOPEPOVTIOL OE EOIKE TOPAdELyOTO
TPOGPOANG TOL SKAUDUATOG TNG WOKTNGING: €K TOVTOV, TPEMEL VO EPUNVEDOVTOL
VO TO PG TNS APYNG TOL KATOYVPADVETAL LLE TOV TPADTO.

44. Xmv vnd kpion mepinmtoon 10 Awaotiplo mopotnpel mw¢ to emidno
TPOOSTIHO glvar P AdKT EMEUPOCT) 6TO SIKOUMLO TOL KATOYVPADVETOL LE TNV TPAOTN
napdypago tov Gpbpov 1 tov Ilpotov IlpwrtokdAhov, d16TL omootepel TOV
TPOGPEVYOVTO OO EVOL GTOLYEID TNG 1O10KTNGIAG TOV, ONANST] TOV TOGOD TOV TPEMEL
vo. Tinpmcel. Avty N 6ok emnépPaocn dkoloAoyeitonr cOUE®VO HE TV OgLTEPT
Tapdypago avtod Tov Apbpov, m onoia mTpoPArémel pnTmg po eEaipeonyar 6,1t
aQopa TNV TANPOUY POpwV N AWV €l0Qop®dV 1| TpooTipmy. Evtovtolg, avtiy n
SuaTaén mpémel va epUNVEVETOL VIO TO PG TNG YEVIKNG OPYNG OV OLOTUTAOVETOL
CTNV TPOTN QPACT TNG TPATNG TOPAYPAPOL KOl TPETMEL VO OVAPEPETOL GTNV
avaykaio ovoroyikotTTa HETaED TV HECHOV TOL ~ ¥PNCILOTOMONKAY KOl TOL
emdiwkopevov okomov (PA. amoégacn Philips karédHvepévov Baotkeiov, No
41087/98, § 51 ZvAhoyn Anogdoemv 2001-VII).

45. ZUVENMG, N OIKOVOLIKT] VTOYPEMOT| TOL YEVVNONKE amd TV TANPOUY £vOG
TPOoTioV pmopel vo. TPocsPAAlel v €yydNoT TOV KOTOYVPMVETOL UE OVTH TNV
ouaTaén, edv emParrel 6° éva TPOG®TO GE e vdbeon pia vIEPPOAKT ypEmon
7oL TPooPdAdel OepeMmdmg TNV OKOVOpKY Tov Katdotaon (BA. andgacn Orion -
Breclav S.R.O. katd Togyiog tg 13" Iavovapiov 2004, No 43783/98).

46. Xmv o kpion mepimtmon, 10 Awootiplo dgv €xel Kovéva Adyo v’
ap@Baiiel 6t  emidikn exépPacn NTav couevn pe v €Bvikr vopobesio kot
TOC VT OVIOVOKAQ TIG. OVAYKEC TOV YEVIKOL GULUQPEPOVIOS YO, TPOANYN 1TNG
AaBpepmopiag.

47. Qg mpog TV OVaYKT TG AvoAoyKOTNTAG LeTady g enéufacng ota Sikod-
LLOTO TOV TPOGOEHYOVTO KOL TOV GKOTOV OV TO YEVIKO GULUPEPOV EMOUDKEL, TO
Awcaotiplo dev pmopel Topd vo eAEYEet v onuacio Tov emPAnBévtog TpoaoTtipov.
paypetikdy, vrevBouilelr mog emPAinke TPOoCOTIKE GTOV TPOGOELYOVTO &Vl
TPOCTIHO GLUVOAKOL VYoug 3.008.216 gvpd kan kpibnke amd Kool vdypeog Yo
™MV TANPOWI TPOCSTIH®V Tov emMPANONKAV G€ GALD TPOCOMA Yo TEAMVELNKEG
Topafacelg cuvolkoy Vyoug 4.946.145 evpd. Avoueifolo, TPOKELTOL Yio TOCE
VIEPPOAIKA VYNAG, OV EOAVOLY GTO OEKATAACIO TOV POPOY TOL CPOPOLYV TO
OVTIKEILEVO TOV OOIKNLOTOC. AVTN TV KATACTAON EMOTUOVE HETAED GAAWV Ko 1
petoyneio tov Zoppoviiov e Emkpateiog Oswpdvioc mwe to enidico mpdoTipLo
OULVIGTOVGE VIEPLETPN XPEWDOT] OKOLUN KO Y10 TOAD PEYAAEG EMYEPNGELG KOL TG
OgV OULVIOTOVGE TAPG W0, SNUEVOT €K TOV TPOYUATOV 1TNG TEPLOVGING TOV
TPOoPeVYOVTOC Katd mopaPacn tov apbpov 1 tov [pdTov Ilpwrtokdriiov (BA.
TOPOTOVD ToPaypaeo 15 oto TEL0G).
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48. YT avtég T1g ouvOnKeg, akoun Kt ov Anedel vdymn to €Hpog EKTIUNONG TOL
gyouov to ovpParropevo Kpdtn oe avtdo 1o Oépo (PA. amdeoaon Balaz xkotd
ZhoPakiag, g 16™ ZemteuPpiov 2003, No 60243/00, Valico S.r.l. katd Itariog g
21 Maptiov 2006, No 70074/01), t0 Awoaotiplo eKkTiud mO¢ M €mPoAn TOL
eMdKOV TPOGTIHOL GLVIGTA TéTO TPOGPOAN TNG OKovopkng 0éong Tov
TPOCPEVYOVTOG OV GLVICTH €vol SLGAVAAOYO LETPO TMPOS TO VOUO GKOTO TTOL
EMODKEL.

Enopéveg, vmipée mapaPioon mapdfocn tov apbpov 1 tov Ilpdrtov
[Ip6cbetov [MpmToKOALOLY.

Xnpeioon

To Awaoctiplo acyoAOnke pe 10 av epapuoletol emi StoknTIKNAG dladikaciog
(xoTodoyiopog mpootipov) 10 Gpbpo 6 g ZvuPoaong Yo To AKOIOUATO TOV
AvOpdmov. Xopic mapékikhion amd Ty iy voporoyia' Tov 610 Héna, 6meg Ka
10 1510 emoNUOIVEL GTNV OTOPOOT] TOV, EKPIVE WG EVOLTPACTILO, £6TM KL OV OEV
yopoktnpiletor g mowvn mov emPAAAETOL OO TO-TOWIKA OKOOTIPLO KOTO TO
€0MTEPIKO OIKOL0, GUVIGTE EVTOVTOLS «KOTNYOPIQ ‘TOVIKNG QUOEWC» KATA TNV
évvota, Tov GpBpov 6. To Akaotiplo Sivel EUPOOT) OTIG GUVETELEG TOV TPOGTIHOL
oOHPOVO Kol HE TO Tplo EVOAAOKTIKG Kpltnplo 7mov 1o {d10 0éter’ Ko
emoavaiapPavel oty mopandve ondeact tov. Koi ¢° avty v mepintwon to
AWKOGTAPLO TPOYDPNGE OE omr(')vopn3 gpunveio. Tov TOPATAV® OPOL, OTMG GE
GMec mepmt®oEL TOL 0L APBpov (). «IKAGTAPLO», «AOTIKNG QPOCEMG
81(1(p0pd»)4. Kpiowo amd dikovopkng mAevpds eivor To yeyovog OTL OmOdEXETL
TAMNPOG TV ovtovopio SOIKNTIKNAG - TOWIKNG dadikaciag otnv vmodeon mov
OTOoYOANGE TO SIKOGTNPLO. KO EVpOTEPA KAOE S100IKOGING, TATV TOV TEPITTOCEMV
mov €wkd oto Vépow opiloviar’. Emopévac, ot oyetikéc Sotdlelg mov

1. Amogaon< Topvparhov AEBE «katd EAGdog, tng 24ng XemtepPpiov 1997, Zviloyn
Amopdoenv 1997-V, cel. 1830, § 32. BA. kar Andgaon Lutz xatd 'eppaviag g 2515 Avyovotov
1987, Zvllhoyf. Amoedcewv 123. BA. kou Tig odppwves mapotnprioelg tov K. Pwvoxokicdty oe
«Doporoyikd Atkaio», v €kd., 2005, o. 31. TIpPA. kol emokOTNoN THG VOROAOYiaG Tov AkaoTtnpiov
oV XTpacPovpyov oto Bépa and tov idio o.m., 6. 411-412,

2. BX. xou X. XpvoavBOaixn, «O elMnvikdg pnyovicpods mapoyfg SIKOGTIKNG TPOSTUGILG VIO TO PMG
™m¢ EZAA», A, 22, 6. 809 em.

3. I Zapuag, «H voporoyio. tov Evpomaikod Awaoctnpiov tov Akaopdtov tov AvOpdmovy,
1998, 6. 268-269, 178 em.

4. I Zapuag, o.m., o. 178 en., A. [lavialomoviog, «Emkeypévn Noporoyio tov Evpomdikov
Awoompiov tov Awaopdtov tov AvOporov e Ofpata Actikov Awkovopkod Awaiovy, 2004, o.
22-27.

5. 18iwg N mepintwon tov apbpov 50 § 5 w.8. 18/1989, cvpewva pe 10 0moio Ol OKVPOTIKEG N
QMOPPUTTIKES  AmOPAcE; Tov XvpPovAiiov g Emkpateiog dnpovpyodv petald tov dadikov
OEGUEVTIKO JESIKAGUEVO KL YIOL TO TOMTIKG OIKOGTIAPLYL VIOl TO SLOKNTIKNG QUOE®S {NTNpa OV TO
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TEPIAAUPAVOVTOL GTOVG IGYVOVTESG OIKOVOUIKODS KDOIKES, Ol 0TT0ieG TPOPAETOVY TNV
avtovopio Kabe dadikaciog oto {Nue yio Tapdderypa g avofoAing Tpoddov g
dikng (m.y. 249, 250 KIToAA) 1 oto {ftnpa tov 8881K(xcuév01)6, dev avtikewvton 610
apBpo 6 g ZOpPaons Yo Ta Atkoudpoto Tov AvOpadTov.

Y10 {qmpo g mpooPoing ¢ mapafioong tov dpbpov 1 tov Ilpdrtov
[pbdobetov TIpmTokéAlov 10 AwaoThiplo eppével oty mhylo vopohoyio Tov’ yiol
TOVG TPELS KavOveG TTov TibevTon Le 1o dpBpo avtd, emavoropPavovtag 6Tt ovtoi dev
etvar aohvdeTol peta&d Toug, aAld OTL 0 TPATOG KAVOVAG GLUVOEETAL UE TOVG AAAOVG
dVo e GYéon YEVIKOD TPOG e’ H eMPOAN TPOGTILOL VIIAYETAL GTOV TTPATO (YeE-
viKo) Kavova Ko oyt otov Tpito (1 § 2), kabdg avtdc avapépetar oTo YopoeTiKd
pétpa ywoo v elaopdlion ¢ Katafoing eopov 1 GAA®V €16Q0pOYV 1 GAA®OV
npootipwv. Epapudloviag v mapamdve yeviky oidtaén 1o dkaotnpto mpoywpd
0f MO €K TOV TPOYUATOV «a&oAdynon» Tov vouofetik@y. TpoPAéyeny yio
OpIoUéEVN TOPOPATIK CUUTEPIPOPE, OV KOl TO 1010 EMCTUAEVEL OTL «OeV appIopnTEl
™ voppoton toug. To Awkaotplo e€etalovtag tnv. ovoyKoiotnta enéppaong
OTNV TEPOLGIN KATOWOL YAPWY TNG «OMUOCIOG MPEAEING» 1N TOL «dNUOGIOVL
CULPEPOVTOGH EPAPUOLEL TNV apyN TNG AVOAOYIKOTNTOG EAEYYOVTOG, GV VPIoTOTOL
evlhoyn oxéon HETOED EMSIWKOUEVOL OKOTOV KoL ETIAEYOUEVOD uécovg. v
vdbeon mov eEétace TO AKOGTNPLO EPAPUOGE TNV ApPYN TNG OVOAOYIKOTNTAG,
TPOKEEVOL VoL KPIveL, €6V 1 EXEUPAON OTHV TEPIOVOIOKT KATACTOOT] KATOOL LE
™ popen emPoAng mpooTipmv glvor TO00 UEYOAN, (OOTE VO GLVIOTO OTNV
TPOYUATIKOTNTO ONIEVOT TNG TEPLOVGLOG KATOLOV.

H @opordynon g meprovoiag pe vrepPoiikd vYnAoVG GUVTEAESTEG, EPOGOV
KOTAANYEL GTOV KAOVIOUO TG TEPLOVGLOKNG KATAGTAGNG TOL POPOAOYOVUEVOD £XEL
nelotikd Kphel and to XouPoviio g Emkpateiog og avrikeipevn oto dpbpo 17
TOV XVVTAYUOTOS, O0GO-KOl G  €Keivil Tov apbpov 1 tov mpmdTov I[IpocHétov
[IpwtokdALOL NG ESAA™, 6éom ™V omoia cvpuepileton ko 1 Bewpiat’. Tmy vo

Sdroikntikd dikaotipro.enéivoe (OLATT 39/1998, EXA, 1989, 6. 1154).

6. To dedkaopuévo amd T TOWIKEG OmOPAcelg dgv deopevEL TO TOMTIKO dkaotipro (AIT 1236/
1998, A, 1999, o. 351) og avtifeon pe 10 mpoioyboav dikaro, 6mov mpoPrendtov otnv ITToAA 12 10
avtibeto (PA. extevirg Kovoodln, oe Kepapedg/Kovdving/Nikag, KIToAA, 1, 2000, ap. 321, c. 637-638).

7. BA. T1g VOLLOAOYL0KEG TTAPATOUTEG TOV {510V TOL dKAGTNPIOV.

8. I. Zopuag, o.m., o. 467, E. Sudre, «La protection du droit de propriété par la Cour européenne
des droits de I homme», Recueil Dalloz - Sirey, 1988, chronique, . 71-74.

9. I Mytoomovlog, «H Tpootasio TV TEPOVCLOKMV dkoopdtov kot” apbpov 1 tov Ipmdtov
IIpocbetov IpwtokdArov TG XvpPdoeng g Pounc», Merétoar I'evikng Osmpilog Awaiov kot
Aoctikod Awovopwkod Awaiov, II, o. 148, K. Hesse, «Grundziige des Verfassungsrechts der
Bundesrepublik Deutschlandy», 15te Auf., oeh. 127-128, X. Opgavovdaxn, «H apyn g
avaAoykotTogy, 2003, oeh. oeh. 32-33. TIpPA. kot E. Sudre, o.xt., 6. 73.

10. 21E 2972/2001, EAA, 2002, c. 1224.
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kpion mepintwon, Ouwc, Tpdketal Yoo POPOAOYIKY KOP®OT. Ao TO GKENTIKO NG
oxoMalopevng om()(pacnglz TPOKVTTEL WG TO. KPLTHPLeL TOL T0 Akootiplo £€0ece
(hyog OGOV - AmEMY Y10 TNV OIKOVOUIKT] KATAGTOOT (POPOAOYOVLEVOD) Oev givar
GDyKSKptuéval?’, wote vo kpel pe Pdaon avtd n mapoPioacn ™ apyng g
avaroykomrag. Kat 10010, 81611 T0 VYog TV TPooTipov mov Ba emPAndel Oa eivon
TOALOTTAGG10 TV dACH®OV OV emXEPONKE va. unv KotapAnBodv ato dnuodcto. Kat
av HeEV T0 TooO (= ovvieheomnc) eivar pikpd, TOTE, KOTA TIG OKEWELS TOL
Awaotnpiov, 1 apyn g avoroywottag oev Biyetanr d10TL T0 TOGH givol pikpo,
OoAAG Ko Yot 0ev KAovILETOL 1) OIKOVOMIKT] KOTAGTAGT ekeivov mov tapafiace tov
TEAOVELOKO KOO, Avtifeta, €dv avtd givol peydlo Kol OmENTIKO Yy TOV
TopoPatn Tov SloTdEewv etvol «Un avarloyiko» Kol ETopévag avtifeto otopbpo 1
tov [Ipadtov IlpocBétov [Ipwtokdiiov Tng EXAA.

Yto TAaiown TG TEAOAOYIKNG epunveiag TV Kavovev dikaiov, yivetar dexto,
OTL «...1] DTOYWYI TOV KOIVWVIKOD TEPIOTOTIKOD 0EV O GOVIEAETTET TOTOAOYVIKWOG E1G
T0 TPOYUOTIKOV TEPIOTATIKOV TOV VOUov, oiia Oa ovvierealdy ovty, eletolouevig
EKAOTNG EVVOIOS THS EPOPUOCTEAS OOTALEWS EV OVOPOPE TPOS TOV YEVIKOTEPOV
OKOTOV, OV TANPol €V 1w OIKAVIK® OCOGTHUOTE Tovtéott Bo  ovviedeoln
telodoyikde.. »™. Yo 1o mpiopa avtd, opbd emonuaivetor, 0Tt «...5 avatoyidtyra
0ev OmoteEAET TIMOTO. GALO TOPa TEAOAOYIKI QAON THG EPUNVEIGS TOV OIKAIOD, UE
EVVO10A0YIKN  €CE10TKEDGN  TOV  TPOCPOPOTEPOD  UEGOD TPOS  TPAYUOTOTOINGH
YEVIKOTEPOV OIKAIIKOD oxomoi»™. H AaBpepmopia kavoilov cuviotd pio amd Tig
UEYOAVTEPEG QUTIEG POPOSLOPVYNG TNV YDPA LOG AOY® TNG YE®YPAPIKNG BEomg TG,
NG VOUTIKNAG TNG TOPAd00TG KOl TNG GVTIKEWEVIKNG SVOKOAMOG Vo AeyyOolv ot
TEPAOTIEG TOCOTNTES KAVGILWOV TOL Sl0KIVOUVTOL ETE 0L LEGOL TNG YMDPOG LG E1TE
pe teMko omodéktn avtyv. H aviikeyevik) ovt dvokoMo dikororoyel v
TPOPAEYT TPOCTIL®V. OEKATAACIOV TPOG T0, Tood ov Oa kaTtéPare o mapafdatng,
eqv KotéfOAE AVTO VOULUO, TPOKEWEVOL 1 OTELOVUEVY] TOWN - OLOKNTIKO
TPOCTILO VO AEITOVPYNOEL TPOANTTIKA - OTOTPENTIKG Y10 TOV EMLYELPOVVTO, VO

11. K. Xpvaoyovog, «Atopka ko Kowvevikd Auwadpotoy, 3n exd., 2006, . 369-370.

12. §§ 46-48 andeoonc.

13. To Awootiplo &yl VIOOTEL AVTICTOLYN KPLTIKT Kol 08 GALEG TEPITTMOOELS Kpiong owTtol emi
opliopévev Begpdtov yopic ovykekpipuéva kprthpla, O6mog oto Oépa g emdikoong «dikaung
wavornoinongy katd to dpbpo 50 EXAA (BA. extevirg N. AAifilaro, «H dikam wkavomoinon Kotd o
apBpo 50 EXAA», AEE, 1998, 6. 1176-1177).

14. K. Todzoog, «To mpoPAnua g epunveiog tov dikaiovy, B éxdoon, 1978, oel. 136-137.

15. I Myroomoviog, Mpaxtikd g Axadnpiog ABnvav, topog 76, (2001), oeh. 125-126. BA. ko
oei. 121 (onu. 14), oeh. 125 (onu. 21). Zdpupovog otnv mapépufacn Tov enl Tng TopaTdve EL0NYNCEDS
Yl TO GOKOTO TNG «CLVTIOYHOTIKNG KOTOYVPMOONG TNG OpYNG TNG OVOAOYIKOTNTAG 0 ATOGTOAOG
T'eopyddng, (IMpaxtikd g Axadnpiog Adnvav, topog 76, (2001), oer. 128) ko o Kwvotavrtivog
Aeomotomovrog, (ITpaktikd tng Axadnpiog Abnvav, topog 76, (2001), oe. 130).



56 Aidloyog ue ™ Nopoloyia Digesta 2007

nopafidoet ) Sidtaén, o omoiog PAAIGTO €K TOV €100VG TNG EUMOPIOG TOL OOKEL
ouvnlmg etvon peydin emyeipnon pe peydio koxkho epyacidv. To yeyovog avto, To
€0V VILAPYEL EVAOYN GYEON HETOED EMIIWKOUEVOL OKOTOD KOl ETIAEYOUEVOD HEGOL
Tapd TG OXETIKEG aVaPOPEG TOV dtKaoTnpiov dev PApuve GTNV GYETIKN TOL Kpiom,
Oyl TECTIKA KATA TN YvOun Hoc, kabdg avtd £dwoe éupacn puovo ¢° avutd Kb’
avTd TO VYOG TOV TOGOV TOL TPOGTILOL OV TEMKA emiPAnOnke. IIpog T cwot
Katd T yvoun pog koatebbvvorn eeapudlel v opyn ™G AVOAOYIKOTNTOS TO
Xvppovito g Emkpateiag, oty mepintmon tv npoctiflov Tov tpoPfAémovion og
Qoporoyikég kvpmoelg. Kor todto o101t kpivel ™ ovppovio ovtdv pe
vrepvopobetikég dataéelg (10img apbpo 17 tov Xvvidypatog - apfpo 17 tov
[patov IIpocsbitov ITpwtokdAhov g EXAA) kou v apyn TS avoroyIKOTNTOG
EPELVOVTAG, GV TO TPOSTILO Ppioketal oe avoroyio e Tig cuVONKeg Stdmpacng g
OLYKEKPULEVTG nadeacsnglG kol Wiwg tov okomd Yo TovLomolo mpoPAEmeTon
T€10100 VYOG TPOGTILO YL GLYKEKPLUEVT] AIGKTOM| awtopiou;”, Nrot gpunvevEeLl ™
SToén TEAEOAOYIKAG.
ABovaeioc II. Iavralomoviog
2Zrovdaotic EOQvikng Zyons Auaota@v - Aidcktwp Nopikng AI1O

16. XtE 3278/1992. Tdupwvn kot 1 Osopio (K. Drvoroticdtng, «Doporoykd Aikato», vy €kd.,
2005, . 31-32).

17. BL. 115 okéyelg g mAsloynoeiog oty andeacn g Olopérewag tov XtE 990/2004 mov
SUTYNUOTIKDOG AvapEPOVTAL KOL OTHV GYOMALOHEVT AmOQacT).



